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Order to redact the public transcript
and the public broadcast of a hearing

The Trial Chamber

( Al the request of the Presecutor / Delence and with the agreement of the parties )

about Witneses Bilandzic. Who exactly is this perzen? ¢euld you tell us?

THE WITNESS: [Interpretation] Bilandzic was -- he is a histerian.
Actually, he was a Communist historian, to bes honsst. His * that I've
read in goed part, I conzider that it was completely partial. But, in
any case, the party also promoted him inte ak missien ~ , although he was
not present in political events, President Fudjman asked him to take a
role on. ~ .

JUDGE ANTONETTI: [Ipterpretation] I had never heard of this
person, but he’s mentioned in the Blaskic judgement. It’'s a public
Jjudgenent, and I believe that I cen refer to it. This histerian,
published a paper in 1996, and it was *~ , and it was said in the
judgement that two commissions had been set up, two commissions that had
been organized to discuss how Bosnis-Herregovina wag to be divided. In
the Blaskic judgement, te say it all, the Trial Chamber continues and
=ays -- it linke the Babic-Karadzie meeting in Graz, with this one, so
there is a logic.

Now, was there a commission set up to discuss the division of
Bosnia-Harzegevina, as the Blaskic Trial cChanber seems to be indicating
it in its judgement on paragraph 2057 I had to do some research during
the break.

THE WITNESS: [Interpretation] Your Honours, Bilandzic, in his
text which was published in * , I can say -- and that would bs putting it
mildly, he's not speaking the truth. And in the Blaskic case, on
page 150 of this book, a quotation was taken out, and Ms. Nika can find
it for you, if you'd liks.

M3, RINTER: [Interpretation] Well, that's in 3D23-0723 and
3D23-078¢ and B5, whereas in Croatian that would be 3D23-0414., *

THE WITNESS: [Interpretation] Yes, and even bsfeore this,

Ms. Avramov referred to that. But here we can sesa that he speaks of zome
sort of commission where discussions wsre, for the most part --

95 per cent of the diszcussions related to the constitution, and than it
says as for maps and some specific divisions, that was not under
discussion. We did not discuss at all the carving up of the borders
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